Suvestiné redakcija nuo 2011-07-01 iki 2011-12-31

Isakymas paskelbtas: Zin. 2002, Nr. 52-2029; Zin. 2011, Nr.165-7890, i. k. 102110MISAK00000220

LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBINES MAISTO IR VETERINARIJOS
TARNYBOS DIREKTORIAUS

JSAKYMAS
DEL PAUKSCIU IR PERINTI SKIRTU KIAUSINIU PREKYBOS SU EUROPOS
SAJUNGOS SALIMIS IR IMPORTO IS TRECIUJU SALIU VETERINARIJOS
REIKALAVIMU PATVIRTINIMO

2002 m. geguzés 13 d. Nr. 220
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos veterinarijos jstatymo (Zin., 1992, Nr. 2-15;
2010, Nr. 148-7563) 6 straipsnio 3 dalimi, jgyvendindamas 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos
direktyva 2009/158/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojan¢iy Bendrijos
vidaus prekyba naminiais pauksciais ir perinti skirtais kiauSiniais ir jy importa 18 treciyjy Saliy
(OL 2009 L 343, p. 74), ir siekdamas uztikrinti, kad i§ treciyjy Saliy biity importuojami
veterinarijos reikalavimus atitinkantys pauks¢iai ir perinti skirti kiauSiniai ir su Europos
Sajungos Salimis biity prekiaujama veterinarijos reikalavimus atitinkanciais pauksciais ir
perinti skirtais kiauSiniais:
Preambulés pakeitimai.:

Nr. B1-170, 2010-04-27, Zin., 2010, Nr. 50-2469 (2010-04-30), i. k. 110110MISAK00B1-170
Nr. B1-311, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 80-3949 (2011-07-02), i. k. 111110MISAK00B1-311

1. Tvirtinu pridedamus Pauksé¢iy ir perinti skirty kiausiniy prekybos su Europos
Sajungos Salimis ir importo i$ treciyjy Saliy veterinarijos reikalavimus.

2.Pavedu:

2.1. jsakymo vykdyma Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos teritorinéms
valstybinéms maisto ir veterinarijos tarnyboms;

2.2. jsakymo vykdymo kontrole Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos Gyviiny

sveikatingumo ir gerovés ir Vidaus audito skyriams.

Punkto pakeitimai:

Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382
Nr. B1-311, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 80-3949 (2011-07-02), i. k. 111110MISAK00B1-311

DIREKTORIUS KAZIMIERAS LUKAUSKAS


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A739C56B7397
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A739C56B7397
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.97BDCD719E57
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.4F17E0E2C4B6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9C7BF05494D7
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.1A2C106D61FF
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9C7BF05494D7

PATVIRTINTA

Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
direktoriaus 2002 m. geguzes 13 d.
isakymu Nr. 220

PAUKSCIU IR PERINTI SKIRTU KIAUSINIU PREKYBOS SU EUROPOS
SAJUNGOS SALIMIS IR IMPORTO IS TRECIUJU SALIU VETERINARIJOS
REIKALAVIMAI

Preambule. Neteko galios nuo 2009-09-06
Preambulés naikinimas:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin. 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Pauks¢y ir perinti skirty kiauSiniy prekybos su Europos Sgjungos Salimis ir importo
1§ treCiyjy Saliy veterinarijos reikalavimai (toliau — Reikalavimai) nustato pauksciy ir perinti
skirty kiauSiniy prekybos su Europos Sgjungos Salimis ir importo i8 treCiyjy Saliy tvarka.
Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

2. Reikalavimai netaikomi pauks$¢iams, skirtiems parodoms, pasirodymams ar
varzyboms.

3. Vartojamos sgvokos:

Auginimo jmoné — jmoné¢, kuri augina veislinius paukscius iki reprodukcinio periodo
arba désliuosius paukscius, kol Sie pradeda déti kiauSinius.

Imoné — vienoje vietoje esanti pauksciy veislininkystés, veisimo ar auginimo jmoné
arba perykla.

Karantino stotis — patalpos, kuriose pauksciai visiskai izoliuojami ir atskiriami nuo
kity pauks$¢iy, kad neturéty su jais nei tiesioginio, nei netiesioginio kontakto ir juos bty
galima ilgg laikg stebéti ir tirti, ar jie neserga uzkre¢iamosiomis pauksciy ligomis.

Laikymo vieta (paukstynas, paukstidé) — paukstynas (paukstid¢), kuriame auginami
ar laikomi veisliniai ar produktyvieji pauksciai.

Ligos protriukio vieta — vieta ar vietove, kurioje patvirtinti vienas ar keli privalomai
registruojamy pauksciy ligy atvejai.

Pauks$ciai — naminés vistos, kalakutai, perlinés vistos, antys, zasys, putpelés,
balandziai, fazanai, kurapkos ir stru¢iai (Ratitae), auginami ar laikomi nelaisvéje veislei,
mésos ar kiauSiniy gamybai ar medzioklés resursy atnaujinimui.

Perinti skirti kiauSiniai — pauksc¢iy kiauSiniai, skirti perinti.

Perykla — jmoné, kurioje perinami perinti skirti kiauSiniai ir kuri tiekia vienadienius
vis¢iukus.

Privalomai registruojamos pauksciy ligos — pauksc¢iy gripas ir Niukaslio liga.

Produktyvieji pauks$fiai — 72 valandy amziaus arba vyresni pauksciai, kurie
auginami mésos ir/arba maistiniy kiaus§iniy gamybai ar medzioklés resursy atnaujinimui.

Pulkas — visi to paties sveikatos statuso, laikomi tose pac¢iose patalpose arba aptvare ir
sudarantys vieng epidemiologinj vienetg pauksciai.

Sanitarinis skerdimas — uzkrésty arba laikomy uzkréstais paukséiy ir jy produkty
sunaikinimas ligos protrukio vietoje, laikantis visy bitiny sveikatos apsaugos reikalavimy,
tarp jy — dezinfekcijos.

Skerstini pauksciai — kiek galima greiiau ir bet kokiu atveju per 72 valandas
paskersti tiesiai ] skerdyklg atvezti pauksciai.

Sveikatos tikrinimas — valstybinio veterinarijos gydytojo apsilankymas jmonéje,
siekiant patikrinti visy ten laikomy pauksc¢iy sveikatos biikle.
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Treciosios salys — ne Europos Sajungos $alys.

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (toliau — VMVT) — Lietuvos
Respublikos kompetentinga institucija.

Valstybinis veterinarijos gydytojas — veterinarijos gydytojas, pagal veterinarijos
veikla reglamentuojancius teisés aktus atliekantis valstybinés veterinarijos funkcijas.

Veisimo jmoné — jmoné, kurioje gaunami kiau$iniai produktyviesiems pauks$c¢iams
perinti.

Veisliniai pauks$¢iai — 72 valandy amziaus arba vyresni pauks$ciai, auginami déti
perinti skirtus kiauSinius.

Veislininkystés jmoné — jmoné, kurioje gaunami kiauSiniai veisliniams pauksciams
perinti.

Vienadieniai viS¢iukai — ne vyresni kaip 72 valandy amziaus ir né karto nelesinti
pauks¢iy jaunikliai; muskusiniy an¢iy Cairina moschata ar jy misriny jaunikliai gali bati
palesinti.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

I1. PREKYBOS SU EUROPOS SAJUNGOS SALIMIS REIKALAVIMAI

4. Su Europos Sajungos Salimis leidziama prekiauti perinti skirtais kiauSiniais,
vienadieniais viS€iukais, veisliniais ir produktyviaisiais pauksciais, skerstinais bei medzioklés
resursy atnaujinimui skirtais pauksciais, kurie atitinka 5, 16-29 ir 31 punkty reikalavimus.

5. Perinti skirti kiauSiniai, vienadieniai vis¢iukai, veisliniai ir produktyvieji pauksciai
turi biiti is:

5.1. jmoniy, kurios atitinka Siuos reikalavimus:

5.1.1. jos privalo biiti patvirtintos VMVT ir gauti veterinarinio patvirtinimo,
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAKO00B1-382

5.1.2. joms siuntos formavimo laikotarpiu neturi bati taikomi jokie pauksciy sveikatos
apribojimai,

5.1.3. jos neturi biiti teritorijoje, kuriai taikomi apribojimai dél ligy, kurioms imlis
pauksciai, protrikiy,

5.2. tokio paukscry pulko, kuris siuntos formavimo metu neturi klinikiniy
uzkrec¢iamosios ligos pozymiy.

6. Siuntai sudaryti tinka perinti skirti kiauSiniai, kurie:

6.1. yra i$ pulko, kurio pauks¢iai:

6.1.1. ne maziau kaip 6 savaites buvo laikomi jmonése, atitinkanciose 5.1.1 punkto
reikalavimus,

6.1.2. nevakcinuoti arba vakcinuoti Veterinariniy vaisty registre jregistruotomis
vakcinomis,

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

6.1.3. likus 72 valandoms iki siuntos formavimo buvo patikrinti valstybinio
veterinarijos gydytojo ir tikrinimo metu neaptikta jokiy klinikiniy ligos poZymiy,

6.1.4. buvo kas meénesj tikrinami valstybinio veterinarijos gydytojo ir paskutinj karta
buvo patikrinti likus ne daugiau kaip 31 dienai iki siuntos formavimo; tokiu atveju, likus 72
valandoms iki siuntos formavimo, valstybinis veterinarijos gydytojas privalo patikrinti
duomenis apie pauksciy pulko sveikatos bukle ir jvertinti dabarting pulko sveikatos bukle
pagal naujausig informacija, kurig suteikia atsakingas uz pulko priezilirg asmuo; jeigu pagal
dokumentuose esancius duomenis arba kitg suteikta informacijg jtariama liga, valstybinis
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veterinarijos gydytojas privalo patikrinti pauks$¢iy sveikata, kad nustatyty pauksciy
uzkreciamaja liga;

6.2. suzenklinti pagal 2008 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 617/2008,
kuriuo nustatomos iSsamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo taisyklés dél
prekybos perinti skirtais kiau$iniais ir ikiuose auginamais pauks¢iy jaunikliais standarty (OL
2008 L 168, p. 5), 3 straipsnio reikalavimus;

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

6.3. dezinfekuoti laikantis valstybinio veterinarijos gydytojo nurodymy.

7. Kilus uzkre¢iamosios pauksciy ligos, kuri gali iSplisti per kiauSinius, protrikiui
pauksciy pulke, 1§ kurio tiekiami kiauSiniai  perykla, kiauSiniy perinimo laikotarpiu, apie tai
turi biiti praneSta VMVT, peryklai ir kiauSiniy kilmés pauks¢iy jmonei.

8. Vienadieniai vis¢iukai privalo:

8.1. biti iSperinti i§ perinti skirty kiausiniy, atitinkanc¢iy 5—7 punkty reikalavimus;

8.2. nevakcinuoti arba vakcinuoti Veterinariniy vaisty registre jregistruotomis

vakcinomis;
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

8.3. siuntos formavimo metu nekelti jokio jtarimo dél pauksciy uzkrec¢iamyjy ligy.

9. Siuntai sudaryti tinka veisliniai ir produktyvieji pauks¢iai, kurie:

9.1. nuo i$perinimo pradzios arba daugiau kaip 6 savaites buvo laikomi vienoje arba
daugiau 5.1.1 punkto reikalavimus atitinkanciy jmoniy;

9.2. nevakcinuoti arba vakcinuoti Veterinariniy vaisty registre jregistruotomis
vakcinomis;

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAKO00B1-382

9.3. likus 48 valandoms iki siuntos formavimo buvo patikrinti valstybinio veterinarijos
gydytojo ir netur¢jo jokiy klinikiniy ligos pozymiy.

10. Siuntos formavimo metu skerstini pauksciai turi biiti i§ paukstyny:

10.1. kuriuose jie buvo laikomi nuo iSperinimo arba ilgiau kaip 21 dieng;

10.2. kuriems netaikomi jokie apribojimai dél pauksciy ligy;

10.3. Kkuriuose valstybinis veterinarijos gydytojas likus 5 dienoms iki siuntos
iSsiuntimo patikrino paukscius ir nenustaté jokiy klinikiniy ligos pozymiy;

10.4. kurie jsikiire teritorijoje, kuriai netaikomi apribojimai dél uzkreciamyjy paukscéiy
ligy protriikio.

11. Vyresni nei 72 valandy amziaus pauksc¢iai, skirti medzioklés resursy atnaujinimui,
privalo biti gauti 1§ tikiy:

11.1. kuriuose jie buvo laikomi nuo iSperinimo arba ne trumpiau kaip 21 dieng ir
dviejy savai¢iy laikotarpiu iki siuntos formavimo neturéjo kontakto su naujai jveztais | iiki
pauksciais;

11.2. kuriems netaikomi jokie apribojimai dé¢l pauksciy ligy;

11.3. kuriy pulkuose valstybinis veterinarijos gydytojas ne anksCiau kaip likus 48
valandoms iki siuntos i§siuntimo patikrino paukscius, i§ kuriy formuojama siunta, ir nenustaté
jokiy klinikiniy ligy pozymiy bei nejtaré uzkre¢iamyjy pauksciy ligy;

11.4. nesanciy teritorijoje, kuriai taikomi apribojimai dél pauksciy ligy protrukiy.

12. 11 punkte nurodytiems pauks¢iams netaikomi 5 punkto reikalavimai.

13. Reikalavimai, iSdéstyti 4-12 ir 21 punktuose, netaikomi siuntoms, kuriose yra
maziau negu 20 pauks¢iy ir perinti skirty kiauSiniy.

14. 13 punkte nurodyti pauks¢iai ir perinti skirti kiauSiniai tinka siuntai formuoti, jeigu
jie:
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14.1. buvo laikomi tkiuose nuo jy iSperinimo pradzios arba ne trumpiau kaip tris
meénesius;

14.2. siuntos formavimo metu neturéjo jokiy klinikiniy pauksciy uzkre¢iamyjy ligy
poZymiy;

14.3. nevakcinuoti arba vakcinuoti Veterinariniy vaisty registre jregistruotomis

vakcinomis;
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

14.4. kilg 18 pulky, kuriems netaikomi jokie apribojimai dél pauksciy ligy;

14.5. kile i§ pulky, kurie jsikiir¢ teritorijose, kurioms netaikomi apribojimai dél
pauksciy ligy protrukiy.

Visi siuntos pauksciai, likus vienam ménesiui iki siuntos siuntimo, privalo buti iStirti
serologiskai ir neturéti antikiiny pries Salmonella pullorum ir Salmonella gallinarum. Pulkas,
i§ kurio formuojama perinti skirty kiausiniy ar vienadieniy vis¢iuky siunta, likus trims
ménesiams iki siuntos siuntimo turi buti serologiskai tiriamas dél Salmonella pullorum ir
Salmonella gallinarum 95 % patikimumu, siekiant nustatyti 5 % infekcijos paplitima.

15. 13 ir 14 punkty reikalavimai netaikomi struciy ir perinti skirty struciy kiauSiniy
siuntoms.

16. Jeigu siunta, sudaryta i§ paukséiy ir perinti skirty kiauSiniy, i§ Lietuvos
Respublikos ar jos regiony, kuriuose pauksciai, nurodyti Reikalavimy 1 ir 2 punktuose,
vakcinuojami nuo Niukaslio ligos, yra siunciama j ES 8alj, kuriai dél pauks¢iy ligy statusas
suteiktas laikantis Reikalavimy 17 ir 18 punkty, taikomi $ie reikalavimai:

16.1. perinti skirti kiauSiniai turi biiti i$ tokio pulko, kurio pauks¢iai:

16.1.1. nevakcinuoti,

16.1.2. vakcinuoti, naudojant inaktyvuotg vakcing,

16.1.3. vakcinuoti, naudojant gyva vakcing, uztikrinant, kad vakcinacija buvo atlikta
likus ne maziau kaip 30 dieny iki perinti skirty kiausiniy surinkimo;

16.2. vienadieniai visCiukai (taip pat visCiukai, skirti medzioklés resursy atnaujinimui)
turi buti nevakcinuoti nuo Niukaslio ligos ir buti:

16.2.1. iSsirite 1S perinti skirty kiau$iniy, kurie atitinka 16.1 punkto reikalavimus,

16.2.2. 18 peryklos, kurioje uztikrinama, kad tokie kiauSiniai buvo inkubuojami atskirai
nuo kiausiniy, kurie neatitinka 16.1 punkto reikalavimy;

16.3. veisliniai ir produktyvieji pauksciai turi buti:

16.3.1. nevakcinuoti nuo Niukaslio ligos,

16.3.2. 14 dieny iki siuntos siuntimo laikomi atskirti nuo kity pauks¢iy paukstyne arba
karantinuojami valstybiniam veterinarijos gydytojui prizitrint; pauk$tyne laikomi arba
karantinuojami pauks¢iai likus 21 dienai iki siuntos siuntimo negali biti vakcinuojami nuo
Niukaslio ligos ir per ta laikotarpj jokie pauksciai, kurie neskirti tai siuntai, neturi patekti i
tokj paukstyng ar karantino stotj; karantinuojamus pauksc¢ius vakcinuoti draudziama,

16.3.3. per 14 dieny laikotarpj iki siuntos siuntimo dienos patikrinti serologiSkai ir
neturi antikiiny prie§ Niukaslio liga;

16.4. skersti skirti pauksciai turi biti i§ pulky, kurie:

16.4.1. jeigu nevakcinuoti nuo Niukaslio ligos, atitinka 16.3.3 punkto reikalavimus,

16.4.2. jeigu vakcinuoti, per 14 dieny laikotarpj iki siuntos siuntimo dienos istirti,
siekiant i§skirti Niukaslio ligos virusa.

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

17. Lietuvos Respublika ar jos regionas, siekiantys gauti nevakcinuojan¢ios nuo
Niukaslio ligos Salies ar teritorijos statusa, ES Komisijai turi pateikti:

17.1. programa, kuri nurodyta 20 punkte;
Punkto pakeitimai:
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Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

17.2. praSymg statusui gauti.

18. Nustatant Lietuvos Respublikos ar jos regiono, kaip nevakcinuojanc¢iy nuo
Niukaslio ligos, statusa, reikia atsizvelgti | duomenis, kurie nurodyti 21 punkte, ir i Siuos
kriterijus:

18.1. pauksciai, nurodyti 1 ir 2 punktuose, maziausiai 12 paskutiniy ménesiy neturéjo
biiti vakcinuoti nuo Niukaslio ligos, i$skyrus privaloma lenktyniniy balandziy vakcinacija;

18.2. veisliniai pulkai turi biiti serologiskai tiriami maziausiai vieng kartg per metus
dél Niukaslio ligos;

18.3. paukstynuose neturi biiti pauksciy, kurie maziausiai 12 paskutiniy ménesiy bty
vakcinuoti nuo Niukaslio ligos, 18skyrus vakcinuotus lenktyninius balandzius.

19. ES Komisija gali sustabdyti nevakcinuojanc¢ios nuo Niukaslio ligos Salies ar jos
regiono statusa, jeigu:

19.1. salyje ar jos regione nekontroliuojama Niukaslio ligos epizootija;

19.2. pasalinti teisiniai apribojimai, draudziantys sistemingai paukscius vakcinuoti nuo
Niukaslio ligos.

20. VMVT turi teis¢ pateikti ES Komisijai savanoriSkai ar privalomai sudaryta
pauksciy ligy, kurioms imliis pauksciai, kontrolés programa, kurioje turi biiti nurodyta:

20.1. ligos paplitimas $alies teritorijoje;

20.2. programos sudarymo priezastys, atsizvelgiant j ligos svarbumg ir ekonominj
pagristuma;

20.3. geografiné teritorija, kurioje turi biiti jgyvendinta §i programa;

20.4. skirtingos statuso kategorijos, kurios turi bati taikomos jmonéms, standartai,
kuriuos turi atitikti jvairiy kategorijy jmonés, ir tyrimy atlikimo tvarka;

20.5. programos kontrolés tvarka;

20.6. veiksmai, kuriy turi biiti imtasi, jei jmoné praranda savo statusg;

20.7. priemonés, kuriy turi biiti imtasi, jei tyrimy, atlikty laikantis programos nuostaty,
rezultatai biity teigiami.

21. VMVT pateikia ES Komisijai atitinkamus patvirtinan¢ius dokumentus apie tai, kad
Lietuvos Respublikoje ar jos regione néra ligy, kurioms imlis pauksciai, kuriuose turi biiti
nurodyta:

21.1. ligos kilmé ir jos atsiradimo Salyje istorija;

21.2. prieziiros tikslais atlikty tyrimy rezultatai, remiantis serologiniais,
mikrobiologiniais arba patologiniais tyrimais, kadangi pagal Veterinarijos jstatyma, apie liga
turi buti pranesta VMVT;

21.3. priezitros trukme;

21.4. jei reikia, laikotarpis, kurio metu buvo draudziama vakcinacija nuo atitinkamos
ligos, ir geografiné teritorija, kurioje toks draudimas buvo taikomas;

21.5. priemones, kuriomis buty galima jsitikinti, kad tokioje teritorijoje Sios ligos
tikrai nebéra.

22. VMVT praneSsa ES Komisijai apie bet kokius 21 punkte nurodyty duomeny
pasikeitimus.

23. Vienadieniai viS¢iukai ir perinti skirti kiau$iniai privalo biiti gabenami sudéti |
specialias vienkartinio naudojimo dézes, kurios, jas panaudojus, nedelsiant sunaikinamos,
arba ] tokias dézes, kurios gali biiti naudojamos ne vieng kartg, taciau turi buti kaskart
valomos ir dezinfekuojamos. Tokios dézés turi biti:

23.1. skirtos sudéti tik tos pacios pauksciy rusies, kategorijos ir tipo vienadieniams
vis¢iukams arba perinti skirtiems kiauSiniams, kurie gauti i§ to paties paukstyno;

23.2. pazenklintos, ir ant jy turi biiti nurodyta $i informacija:

23.2.1. kilmés Salies ar regiono pavadinimas,

23.2.2. kilmés jmonés veterinarinio patvirtinimo numeris,
Punkto pakeitimai:
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Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

23.2.3. vis¢iuky arba perinti skirty kiausiniy skaicius kiekvienoje dézéje,

23.2.4. pauksCiy rusis, kuriai priskiriami vis¢iukai arba perinti skirti kiau§iniai.

24. Dézés su vienadieniais viSCiukais arba perinti skirtais kiauSiniais gali buti
gabenamos atitinkamais konteineriais partijomis. Ant $iy konteineriy turi biiti nurodytas toje
partijoje esanciy déziy skaiCius ir 23.2 punkte nurodyta informacija.

25. Veisliniai ir produktyvieji pauksciai privalo biiti gabenami sudéti j specialias dézes
arba narvelius:

25.1. kuriuose turi buti tik tos pacios rusSies, kategorijos ir tipo pauksciai, gauti i$
vienos jmongés;

25.2. pazenklintus jmonés veterinarinio patvirtinimo numeriu.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

26. Veisliniai ir produktyvieji pauksciai, vienadieniai visc¢iukai ir vis¢iukai, skirti
medzioklés resursams atnaujinti, j paskyrimo jmone privalo buti pristatyti kaip galima
greiCiau; jie neturi kontaktuoti su kitais pauksciais, iSskyrus tos pacios paskirties paukscius,
atitinkancius reikalavimy nuostatas.

27. Skerstini pauksciai privalo buti nedelsiant pristatyti j paskyrimo skerdyklg ir neturi
kontaktuoti su kitais paukscCiais, iSskyrus skerstinus pauks$éius, atitinkancius reikalavimy
nuostatas.

28. Dézés, narveliai ir transporto priemonés privalo buti tokios konstrukeijos, kad:

28.1. ekskrementai likty viduje, o gabenimo metu pauksciai netekty kuo maziau
plunksny;

28.2. pauksciai biity gerai matomi;

28.3. jas galima bty iSvalyti ir iSdezinfekuoti.

29. Transporto priemonés ir daugkartinio naudojimo konteineriai, dézés bei narveliai
prie§ juos pakraunant ir iSkraunant turi buti valomi ir dezinfekuojami laikantis VMVT
nurodymy. Vienkartinio naudojimo konteineriai, dézés ir narveliai turi biiti sunaikinti
laikantis VM VT nurodymy.

30. Paukscius, nurodytus 26 ir 27 punktuose, draudziama vezti teritorijomis, kuriose
nustatytas pauksciy gripas arba Niukaslio liga, nebent jie biity veZami magistralémis arba
gelezinkeliu.

31. Pauks¢iai ir perinti skirti kiauSiniai, vezant juos ] paskirties vietg, esancig kitoje ES
Salyje, turi biiti lydimi atitinkamos formos veterinarijos sertifikato, nurodyto Reikalavimy
priede, kuris:

31.1. biity pasiraSytas valstybinio veterinarijos gydytojo;

31.2. buty iSduotas pakrovimo dieng ir paraSytas kalba arba kalbomis, kurios
vartojamos siuntos iSsiuntimo valstybéje, ir oficialia kalba arba kalbomis, kurios vartojamos
paskyrimo valstybéje;

31.3. galioty penkias dienas;

31.4. biity surasytas viename lape;

31.5. biity skirtas vienam gavéjui;

31.6. turéty skirtingos spalvos negu pats veterinarijos sertifikatas spaudg ir parasa.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382
Nr. B1-170, 2010-04-27, Zin., 2010, Nr. 50-2469 (2010-04-30), i. k. 110110MISAK00B1-170

32. VMVT, laikydamasi bendryjy Europos Sajungos Sutarties nuostaty, turi teis¢
valstybéms, i kuriy siunciama siunta, iSduoti bendruosius leidimus arba leidimus tam tikrais
atvejais jvezti naminius paukS¢ius ir perinti skirtus kiauSinius be 31 punkte nurodyto
veterinarijos sertifikato.
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I11. IMPORTO IS TRECIUJU SALIU REIKALAVIMAI

33. Pauksciai ir perinti skirti kiauSiniai, importuojami j Lietuvos Respublika i§ treciyjy
Saliy, turi atitikti 34—41 punkty reikalavimus.

34. Pauksciai ir perinti skirti kiausiniai turi buti kilg i$ treciosios Salies arba jos dalies,
jtrauktos j Europos Bendrijy Komisijos sudarytg sarasa.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

35. Sudarant treciyjy Saliy arba jy teritorijy sarasa, kuris nurodytas 34 punkte, reikia
atsizvelgti 1:

35.1. pauksciy, kity naminiy ir laukiniy gyviiny sveikatos biikle trec¢iojoje Salyje, ypac
] retas gyviny ligas, kurios galéty biiti pavojingos visuomenés ir gyviiny sveikatai, bei
epizooting situacijg aplinkinése teritorijose;

35.2. ar greitai ir reguliariai treCioji Salis pateikia informacija apie uzkreciamasias
gyviiny ligas jos teritorijoje, ypaC tas, kurios jtrauktos ] Pasaulio gyviiny sveikatos
organizacijos ligy sgrasus;

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-311, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 80-3949 (2011-07-02), i. k. 111110MISAK00B1-311

35.3. gyviiny ligy prevencijos ir kontrolés taisykles toje Salyje;

35.4. 3alies veterinarijos tarnybos struktiirg ir jgaliojimus;

35.5. gyviuny uzkreciamyjy ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy organizavimg ir
jgyvendinima;

35.6. garantijas, kurias trecioji Salis gali pateikti, kad bus laikomasi reikalavimy;

35.7. ar laikomasi taisykliy dél hormony ir kenksmingy medziagy likuciy.

36. Reikalavimy 34 punkte nurodytas treciyjy Saliy ar jy daliy sarasas ir jo pakeitimai
skelbiami Europos Bendrijy oficialiame leidinyje.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

37. Pauksciai ir perinti skirti kiauSiniai turi buti vezami i$ treciyjy Saliy, kuriose:

37.1. pauksciy gripo ir Niukaslio ligos privaloma registracija yra juridisSkai jteisinta;

37.2. néra pauksciy gripo ir Niukaslio ligos arba, jeigu jos neturi neuzkréstos Salies
statuso dé¢l Siy ligy, taikomos kontrolés priemonés atitinka tarptautinius standartus.

38. Paukscius ir perinti skirtus kiauSinius leidziama importuoti i$ treciosios Salies arba
jos teritorijos, kuri jtraukta j saraSa, sudaryta laikantis 34 punkto reikalavimy, tik tuo atveju,
jeigu pauksciai yra 18 tokio pulko, kuris:

38.1. iki i$siuntimo buvo laikomas tos Salies teritorijoje arba jos dalyje tam tikrg laiko
tarpa, nustatyta pagal tarptautinius reikalavimus;

38.2. atitinka gyviny sveikatos reikalavimus, taikomus pauksciy ir perinti skirty
kiauSiniy importui i§ tos Salies; skirtingoms pauksc¢iy rsims ir kategorijoms gali biiti taikomi
skirtingi reikalavimai.

39. Gyviny sveikatos reikalavimai nustatomi remiantis taisyklémis, iSdéstytomis II
skyriuje. Tam tikrais atvejais gali buti daromos i$imtys, jeigu trecioji Salis pasitilo lygiavertes
gyviny sveikatos garantijas.

40. Pauksciai ir perinti skirti kiauSiniai turi biti lydimi veterinarijos sertifikato,
sudaryto ir pasiradyto eksportuojan¢ios Salies valstybinio veterinarijos gydytojo. Sis
sertifikatas privalo:

40.1. buti i8duotas siuntos, skirtos paskyrimo valstybei, pakrovimo diena;

40.2. buti surasytas oficialia kalba arba kalbomis, kurios vartojamos paskyrimo
valstybéje;
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40.3. bati originalas;

40.4. turéti jrasa apie tai, kad pauksciai arba perinti skirti kiauSiniai atitinka
reikalavimus dél importo i$ treciyjy Saliy, iSdéstytus reikalavimuose;

40.5. galioti penkias dienas;

40.6. buti surasytas viename lape;

40.7. buti iSrasytas vienam gaveéjui;

40.8. turéti skirtingos spalvos negu pats veterinarijos sertifikatas spaudg ir parasa;

40.9. atitikti sertifikato pavyzdj, nurodyta 2008 m. rugpjucio 8 d. Komisijos
reglamente (EB) Nr. 798/2008, kuriuo nustatomas treciyjy Saliy, teritorijy, zony ar skyriy, i$
kuriy galima importuoti j Bendrijg ir vezti tranzitu per Bendrija naminius pauksScius ir
naminiy pauks¢iy produktus, sarasas ir veterinarijos sertifikaty reikalavimai (OL 2008 L 226,
p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. geguzés 18 d. Komisijos reglamentu

(EB) Nr. 411/2009 (OL 2009 L 124, p. 3).
Papildyta punktu:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

41. Skerstini pauks$ciai, importuoti ] Lietuvos Respublika, turi biiti vezami tiesiai |
skerdykla ir ten nedelsiant skerdziami. VMVT, atsizvelgdama | epizootin¢ situacija, gali
nurodyti skerdykla, 1 kurig turi biiti veZami pauksciai.

IV. REIKALAVIMAI JMONEMS VALSTYBINIAM VETERINARINES
PRIEZIUROS NUMERIUI GAUTI

42. Imonés, siekiancios prekiauti su FEuropos Sajunga ir gauti veterinarinio
patvirtinimo numer}j, privalo:

42.1. atitikti 44—45 punkty reikalavimus;

42.2. taikyti ir laikytis ligy stebéjimo programos, kuria VMVT tvirtina atsizvelgusi j
46 punkto reikalavimus;

42.3. sudaryti sglygas 42.4 punkte nurodytiems veiksmams atlikti;

42.4. buti VMVT kontroliuojamos:

42.4.1. bent kartg per metus jmone turi aplankyti valstybinis veterinarijos gydytojas,
kuris patikrinty, ar higienos priemonés taikomos ir jmon¢ laikosi 42—43 punktuose iSdéstyty
reikalavimy,

42.4.2. pauksCiy laikytojai privalo registruoti ir pateikti visg informacijg, kuri
reikalinga VMVT, kad galima buity nuolat stebéti gyviiny sveikatos bukle;

42.5. laikyti tik tuos paukscius, kurie nurodyti reikalavimuose.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

43. Imonéms, kurios atitinka Reikalavimy 42 punktg, veterinarinio patvirtinimo
numeris suteikiamas vadovaujantis Valstybinés veterinarinés kontrolés objekty, iSskyrus
maisto tvarkyma, veterinarinio patvirtinimo reikalavimais, patvirtintais Valstybinés maisto ir
veterinarijos tarnybos direktoriaus 2005 m. kovo 1 d. jsakymu Nr. Bl-146 (Zin., 2005, Nr. 31-
1025; 2010, Nr. 27-1300). VMVT sudaro ir nuolat atnaujina patvirtinty jmoniy sarasa,
kuriame nurodomi jmonéms suteikti veterinarinio patvirtinimo numeriai ir kuris skelbiamas
VMVT interneto svetaingje.

Punkto pakeitimai:

Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382
Nr. B1-311, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 80-3949 (2011-07-02), i. k. 111110MISAK00B1-311

44. Veislininkystés, veisimo ir auginimo jmonés turi atitikti Siuos reikalavimus:
44.1. patalpos:
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44.1.1. patalpy iSdéstymas ir vieta privalo buti pritaikyta tam tikrai pauksciy ar
kiauSiniy raiSiai ir uztikrinti apsaugg nuo ligy arba epizootijos, jei tokia kilty, kontrolg;
skirtingy rasiy pauksciai toje pacioje imongje turi biti laikomi atskirai,

44.1.2. patalpos privalo atitikti higienos reikalavimus ir biti pritaikytos stebéti
pauksciy sveikata,

44.1.3. jrengimai privalo buti pritaikyti tam tikrai pauk$ciy ar kiauSiniy raiSiai, o
patalpas ir transporto priemones, kuriomis pauksciai ir kiauSiniai vezami | jiems skirtg vieta,
buty galima iSvalyti ir iSdezinfekuoti;

44.2. auginimas:

44.2.1. paukséiy auginimo metodai turi buti kaip galima saugesni ir remtis principu,
kad visa paukstidé buty uzpildyta arba visiskai tuséia; valymo ir dezinfekcijos darbai bei
pauksciy skaiCiaus maZinimas atliekami tarp siunty pristatymo,

44.2.2. turi buti laikomi tik tie pauksciai, kurie yra i§ tos pacios jmonés ir/arba i§ kity
Lietuvos Respublikos ar Europos Sajungos Saliy veterinarinio patvirtinimo numerj turin¢iy
veislininkystés, veisimo ir auginimo jmoniy ir/arba importuoti i§ treciosios Salies laikantis
reikalavimy,

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

44.2.3. higienos taisykles nustato jmonés administracija; personalas privalo dévéti
atitinkamus darbo drabuzius, o lankytojai — apsaugos priemones,

44.2.4. pastatai, narveliai ir jrengimai turi biiti suremontuoti,

44.2.5. kiausSiniai turi buti surenkami keleta karty per dieng, jie privalo biiti Svariis ir
kaip galima grei¢iau dezinfekuojami,

44.2.6. asmenys, atsakingi uz paukS$Ciy prieziiirg, privalo pranesti valstybiniam
veterinarijos gydytojui apie bet kokius pauksciy sveikatos biklés pakitimus, pagal kuriuos
galima jtarti uzkreciamajg liga; jtarus liga, valstybinis veterinarijos gydytojas privalo nusiysti
méginius ] Nacionalinj maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutg diagnozei nustatyti

arba patvirtinti,
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

44.2.7. turi buti raSoma pauk$¢iy pulko istorija, registracijos arba duomeny
informacijos zurnalas, kurie turi buti saugomi ne trumpiau kaip dvejus metus po to, kai pulko
nebelieka, kuriuose turi biiti pazyméta:

44.2.7.1. pauksciy atgabenimo ir iSgabenimo data,

44.2.7.2. pauksciy gamybos rodikliai,

44.2.7.3. duomenys apie pauks¢iy sergamumg ir mirtinguma, nurodant priezastis,

44.2.7.4. laboratoriniai tyrimai ir jy rezultatai,

44.2.7.5. pauksciy kilmes vieta,

44.2.7.6. kiauSiniy paskyrimo vieta,

44.2.8. jeigu nustatoma uzkre€iamoji liga, laboratoriniy tyrimy rezultatai nedelsiant
praneSami valstybiniam veterinarijos gydytojui.

45. Peryklos turi atitikti Siuos reikalavimus:

45.1. patalpos:

45.1.1. perykla turi biiti jrengta ir veikti atskirai nuo pauksciy auginimo patalpy; turi
biiti atskirtos patalpos, kuriose:

45.1.1.1. laikomi ir ruSiuojami kiauSiniai,

45.1.1.2. dezinfekuojama,

45.1.1.3. kiauSiniai laikomi iki perinimo,

45.1.1.4. perinami kiauSiniai,

45.1.1.5. prekés pakuojamos ir ruoSiamos iSsiuntimui,
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45.1.2. pastatai i$ iSorés turi biiti apsaugoti nuo kity pauksc¢iy ir grauziky; jy grindys ir
sienos turi biti i§ tvirtos, atsparios ir lengvai plaunamos medziagos; juose turi biiti jrengtos
natiiralaus arba dirbtino apSvietimo, temperatiiros reguliavimo ir ventiliacijos sistemos; turi
biiti pasiripinta higienisku atlieky (kiauSiniy ir vis¢iuky) paSalinimu,

45.1.3. jrengimy pavirSius privalo biti lygus ir nelaidus vandeniui;

45.2. veikimo budas:

45.2.1. visi procesai, susij¢ su kiau$iniy, mobiliy jrengimy ir personalo judéjimu, turi
vykti viena kryptimi,

45.2.2. perinti skirti kiau$iniai privalo buiti i§ veterinarinj patvirtinimg turinciy ES
veislininkystés, veisimo jmoniy ir / arba importuoti i$ treciyjy Saliy laikantis Siy Reikalavimy;
Punkto pakeitimai: 5
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

45.2.3. higienos taisykles nustato jmonés administracija; personalas privalo dévéti
atitinkamus darbo drabuzius, o lankytojai — apsaugos priemones,

45.2.4. pastatai ir jrengimai privalo biiti suremontuoti,

45.2.5. turi buti dezinfekuojami:

45.2.5.1. kiau$iniai — nuo jy atgabenimo iki inkubavimo,

45.2.5.2. inkubatoriai — reguliariai,

45.2.5.3. peryklos ir jrengimai — po kiekvienos kiau$iniy siuntos iSperinimo,

45.2.6. peryklos sanitarinei buklei nustatyti turi buti naudojamasi mikrobiologinés
kokybés kontrolés programa,

45.2.7. asmenys, atsakingi uz peryklos prieziiirg, privalo pranesti valstybiniam
veterinarijos gydytojui apie bet kokius produkcijos gamybos rodikliy pakitimus arba
pozymius, pagal kuriuos galima jtarti uzkreCiamyjy pauksciy ligy tikimybe; jtarus liga,
valstybinis veterinarijos gydytojas privalo nusiysti méginius j Nacionaling veterinarijos
laboratorijg ir informuoti VMVT, kuri sprendzia, kokiy reikéty imtis priemoniy,

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

45.2.8. turi biiti raSoma pulko istorija, registracijos arba duomeny informacijos
zurnalas, kurie turi biiti saugomi ne trumpiau kaip dvejus metus ir kuriuose, jei jmanoma, bty
tokia informacija apie kiekvieng pauks¢iy pulka:

45.2.8.1. kiausiniy kilmé ir jy atgabenimo data,

45.2.8.2. i$perinty kiauSiniy skaicius,

45.2.8.3. pasitaike nenormalumai,

45.2.8.4. laboratoriniai tyrimai ir jy rezultatai,

45.2.8.5. informacija apie bet kokias vakcinacijos programas,

45.2.8.6. inkubuoty, taciau neiSperinty kiausiniy skaicius ir patalpinimo vieta,

45.2.8.7. vienadieniy vis¢iuky patalpinimo vieta,

45.2.9. jeigu nustatoma uzkrefiamoji pauksciy liga, laboratoriniy tyrimy rezultatai
nedelsiant praneSami valstybiniam veterinarijos gydytojui.

46. NepaZeidziant 20 ir 21 punkty reikalavimy, uZkreCiamyjy ligy stebéjimo
programose turi biiti numatyta infekciniy susirgimy, kuriais gali susirgti nurodytos pauksciy
rusys, priezilra:

46.1. Salmonella pullorum, Salmonella gallinarum ir Salmonella arizonae infekcijos:

46.1.1. pauksciy rusys:

46.1.1.1. Salmonella pullorum et gallinarum: vistos, kalakutai, perlinés vistos,
putpelés, fazanai, kurapkos ir antys,

46.1.1.2. Salmonella arizonae — kalakutai,

46.1.2. ligy steb¢jimo programose nurodoma:

46.1.2.1. infekcija turi buti nustatoma serologiniais ir/arba bakteriologiniais tyrimais,
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46.1.2.2. jei reikia, imami kraujo, antros risies vis¢iuky, peryklose esanciy piiky arba
dulkiy, perykly sieny nuograndy, vandens arba neSvarumy i$§ gertuviy méginiai,

46.1.2.3. atlickant serologinius kraujo tyrimus dél Salmonella pullorum arba
Salmonella arizonae, méginiy skaiius turi biiti nustatomas atsizvelgiant j ligos paplitimg
Salyje ir | tai, koks buvo sergamumas ta liga konkreCioje imonéje; pauksciy pulkai turi biiti
tikrinami kiau§iniy déjimo metu tada, kai yra didziausia tikimyb¢ aptikti liga;

46.2. Mycoplasma gallisepticum ir Mycoplasma meleagridis infekcijos:

46.2.1. riisys:

46.2.1.1. Mycoplasma gallisepticum: vistos ir kalakutai,

46.2.1.2. Mycoplasma meleagridis: kalakutal,

46.2.2. ligy priezitiros programose nurodoma:

46.2.2.1. infekcija nustatoma atliekant serologinj ir/arba bakteriologinj tyrimg ir/arba
pagal vienadieniy viS¢iuky ir kalaku¢iuky oro maiSy uzdegimo pozymius,

46.2.2.2. jei reikia, tyrimui imami vienadieniy vis€iuky ir kalakuciuky kraujo
meéginiai, sperma arba trachéjos, kloakos arba oro maisy tepin¢liai,

46.2.2.3. siekiant nustatyti Mycoplasma gallisepticum ar Mycoplasma meleagridis, turi
biiti tiriamas kontrolinis méginys, kad infekcijos eigg biity galima stebéti pauks¢iy auginimo
ir kiau$iniy déjimo metu, tai yra prie§ pat kiauSiniy sud¢€jimg ir tris ménesius po to;

46.3. rezultatai ir priemonés, kuriy reikéty imtis:

46.3.1. jeigu nenustatoma reaguojan¢iy pauksciy, tyrimas laikomas neigiamu;
nustacius reaguojanciy pauksciy, pauksciy pulkas gali biiti uzkréstas ir jam turi biti taikomos
47-49 punktuose nurodytos priemongs;

46.4. auginimo jmonése, sudarytose i§ dviejy arba daugiau atskiry patalpy, VMVT gali
leisti nenaudoti priemoniy neuzkréstoms uzkréstos jmonés atskiroms patalpoms, jeigu
valstybinis veterinarijos gydytojas patvirtina, kad tokios patalpos savo struktiira, dydziu bei
veikimo principu sudaro atskirg padalinj kiauSiniams talpinti, pauks¢iams laikyti ir lesinti ir
kad liga i$ vienos patalpos negali persimesti j kita.

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

47. Jmonei suteiktas veterinarinio patvirtinimo numeris privalo biti laikinai
sustabdytas:

47.1. jei nesilaikoma 44 ir 45 punktuose nurodyty reikalavimy;

47.2. iki tam tikros ligos tyrimo pabaigos:

47.2.1. jeigu jtariama, kad jmonéje gali biti pauk$¢iy gripas arba Niukaslio liga,

47.2.2. jeigu pauksciai arba perinti skirti kiauSiniai j jmong pristatyti i§ tokios imonés,
kuri yra arba gal¢jo biti uzkrésta pauksciy gripu arba Niukaslio liga,

47.2.3. jeigu iskyla infekcijos pavojus del kontakto tarp imonés ir pauk$¢iy gripo arba
Niukaslio ligos protriikio vietos;

47.3. kol bus atlikti nauji tyrimai, jeigu tikrinimo, atlikto laikantis 44—46 punktuose
iSdéstytos tvarkos, rezultatai rodo, kad gali bati Salmonella pullorum, Salmonella gallinarum,
Salmonella arizonae, Mycoplasma gallisepticum arba Mycoplasma meleagridis infekcija;

47.4. kol bus baigtos taikyti valstybinio veterinarijos gydytojo nurodytos priemonés,
jeigu imoné nesilaiko 42—43 punkty reikalavimy.

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

48. Valstybinis veterinarinio patvirtinimo numeris privalo biiti panaikintas:

48.1. jeigu jmonéje pasireiskia pauksciy gripas arba Niukaslio liga;

48.2. jeigu antrojo tyrimo metu pasitvirtina Salmonella pullorum, Salmonella
gallinarum, Salmonella arizonae, Mycoplasma gallisepticum arba Mycoplasma meleagridis
infekcija;
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48.3. jeigu po antrojo valstybinio veterinarijos gydytojo jspéjimo nesiimama jokiy
veiksmy, kad jmonéje bty laikomasi 42-43 punkty reikalavimy.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAKO00B1-382

49. Veterinarinio patvirtinimo numeris grazinamas:

49.1. jeigu veterinarinio patvirtinimo numeris buvo panaikintas dél paukséiy gripo
arba Niukaslio ligos, po 21 dienos, taciau pauksciai iki tos dienos turi biiti paskersti, 0
patalpos iSvalytos ir iSdezinfekuotos;

49.2. jeigu veterinarinio patvirtinimo numeris buvo panaikintas dél infekcijos, kurig
sukélé:

49.2.1. Salmonella pullorum, Salmonella gallinarum ar Salmonella arizonae
infekcijos, kai dviejy tyrimy rezultatai yra neigiami; tyrimai turi bati atlikti jmonéje ne
daZniau kaip kas 21 dieng prie§ tai paskerdus uZsikrétusius paukScius ir iSdezinfekavus
patalpas,

49.2.2. Mycoplasma gallisepticum arba Mycoplasma meleagridis infekcijos, kai dviejy
tyrimy rezultatai yra neigiami; tyrimai turi bati atlikti visam pauk$¢iy pulkui kas 60 dieny.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAKO00B1-382

V. KONTROLINES LABORATORIJOS

50. Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas yra pauksciy ligy

kontrolin¢ laboratorija Lietuvos Respublikoje.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAKO00B1-382

51. Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas atsako uz
reikalavimuose pateikty diagnostiniy metody koordinavimag ir:

51.1. apriipina patvirtintas pauksciy ligy diagnostikos laboratorijas tyrimams
reikalingais reagentais;

51.2. kontroliuoja tyrimams naudojamy reagenty kokybe;

51.3. periodiskai organizuoja palyginamuosius tyrimus.
Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

6 skyrius. Neteko galios nuo 2009-09-06
Skyriaus naikinimas:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin. 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

V1. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Skyriaus numeracijos pakeitimas:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382

53. Reikalavimai jsigalioja nuo paskelbimo ,,Valstybés Ziniose* datos.
54. Asmuo, atsakingas uz pauksciy prieziura, uz reikalavimy nevykdyma atsako
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Priedas. Neteko galios nuo 2009-09-06
Priedo naikinimas:
Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin. 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAK00B1-382
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Pauksciy ir perinti skirty kiausiniy prekybos su
Europos Sajungos Salimis ir importo

i§ tre¢iyjy Saliy veterinarijos reikalavimy
priedas

Sertifikatas, taikomas prekybai perinti skirtais kiauSiniais tarp ES Saliy

EUROPOS SAJUNGA Prekybos tarp Saliy nariy sertifikatas
I.1. Siuntéjas 1.2. Serfifikato numeris 1.2.a. Suteiktas vietinis
Pavadinimas sertifikato numeris
1.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Pasto kodas 1.4. Vietingé kompetetinga institucija
1.5. Gavéjas 1.6.
.E' Pavadinimas
2
w
2 Adresas 17.
ﬂ' Pasto kodas
w
2| 1.8. Kilmés salis 1SO 1.9. Kilmés regionas  Kodas | 1.10. Paskirties Salis  1SO kodas | 1.11. Paskirties Kodas
g kodas regionas
g | I
3 1.12. Siuntos kilmés adresas 1.13. Paskirties adresas
E Laikymo vieta [] |mone [] Laiky_mo O Imoné [ E’atv_irtin_!a m
fl vieta institucija
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
1.14. Pakravimo vieta 1.15. I5vykimo data ir laikas
Pasto kodas
|.16. Transporto priemoné 1.17. Vezejas
Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas [] Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Kelio transporto [] Kita [J Adresas
priemoné
Identifikacija: Pasto kodas Salis naré
1.18. Gyvuny rosis/Produktas 1.19. Prekés kodas (KPN)
04.07
1.20. Skaicius/Kiekis
.21, 1.22. Pakuoéiy skaicius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Gyvanai/Produktai
Veislei [] Patvirtintoms institucijoms ] Kita [
1.26. Tranzitu per treciajg Salj — 1.27. Tanzitu per ES &alis —
Trecioji Salis I1SO kodas Salis nare IS0 kodas
|&vaziavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
|vaZiavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas — 1.29.
Trecioji Salis 1SO kodas
I&vaZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyvuny identifikacija/Produktas
Risys Kategorija Identifikavimas Amiius Pakuociy skaiius Kiekis
(Makslinis pavadinimas)
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EUROPOS BENDRIJA Perinti skirti kiausiniai

Il dalis: Sertifikavimas

Il.a. Sertifikato numeris II.b. Vietos nuorodos
numeris

Il.1 Gyvuny sveikumo patvirtinimas

AS Zemiau pasirases oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, tvirtinu, kad pirmiau aprasyti perinti skirti kiausiniai:
a) atitinka
(') arba [Tarybos direktyvos [2009/158/EB] 6, 9 ir 18 straipsniy nuostatas]

(") (¥) arba [Tarybos direktyvos [2009/158/EB] 6 straipsnio a punkto i ir ii papunk¢iy ir b punkto, 9 straipsnio ir 18
straipsnio nuostatas];

() b) atitinka Tarybos direktyvos [2009/158/EB] 15 straipsnio 1 dalies a punkto nuostatas;

(*) c) atitinka Komisijos sprendimo (y) ...... ! R /EB dél papildomy garantijy suteikimo ..................... (nurodyti liga
(-AS)) atveju ir Tarybos direktyvos 2009/158/EB 16 arba 17 straipsnj;

d) juos padéjo naminiai pauksciai:
(") arba [nebuvo vakcinuoti nuo Niukaslo ligos];

(') arba [buvo vakcinuoti nuo Niukaslo ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar iSaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslo ligos viruso
paderme)

Datar:cusniaanias amzius savaitémis ..............c...... ].

1I.2 Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas

A8, Zemiau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, tvirtinu, kad pirmiau aprasyti perinti skirti kiausiniai:

(®)a) gauti i§ pulko, kuris buvo patikrintas dél visuomenés sveikatai pavojingy salmoneliy serotipy pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr.2160/2003.

Pulko paskutinio tikrinimo, kurio rezultatai yra ZINOmi, data: ............cceiciiiiiiiiiiiii s ere s
Pulko viso tikrinimo rezultatai:

(") () arba [teigiamas];

(") (®)arba [neigiamas)

(°) b) ir, vykdant Il.2.a punkte minimg kontrolés programa, nebuvo nustatyta nei Salmonella Enteritidis, nei Salmonella
Typhimurium.

11.3 Papildoma informacija apie sveikumg

(M) 131, Siuntg sudaro gyvi naminiai pauks$ciai/vienadieniai pauk$c¢iy jaunikliai/perinti skirti kiausiniai Okiy,
kuriuose nebuvo atliekamas vakcinavimas nuo pauks¢iy gripo.

(") 11.3.2. Si siunta Komisijos sprendimu 2006/415/EB nustatytas gyviiny sveikatos salygas.

(" 11.3.3. Si siunta Komisijos sprendimu 2006/563/EB nustatytas gyviiny sveikatos salygas.
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Pastabos

| dalis:

Nuoroda | I.16 langelj: Registracijos numeris (gelezinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo).

Nuoroda j 1.31 langelj: Kategorija: palikti reikalinga: grynoiji linija, seneliai, tevai, jaunos dedeklés, mésiniai pauksciai, kita.
Identifikavimas: nurodyti kilmés pulko identifikacing informacijg ir prekés Zenkla.

Amzius: nurodyti surinkimo datg.

Il dalis

()
Y
)

)
)
(©)

)

Palikti tinkama variantg.
Taikoma tik tokiu atveju, jeigu laikomasi 11.3.2 arba 11.3.3 punkty reikalavimy.

Patvirtinti issiuntimg j valstybe narg, kurig EB patvirtino kaip nevykdangia vakcinavimo pries Niukaslo ligg: Suomija ir
Svedija; kitu atveju nuoroda isbraukti.

Prireikus uZpildyti.
Sertifikavimas pagal |1.2 punkts taikomas tik Gallus gallus risies naminiams pauk&ciams.

Jei tyrimy dél Salmonella Infantis, Salmonella Virchow arba Salmonella Hadar rezultatai pulko gyvavimo metu buvo teigiami,
nurodykite, kad jie buvo teigiami.

Taikoma tik valstybéms naréms, atliekanc¢ioms vakcinavimo nuo paukséiy gripo pagal EB patvirtintg vakcinavimo plana.

— Spaudo ir parago spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas ir pavardeé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos tamyba: Susijusio VVTP Nr.
Data: Parasas:

Antspaudas
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Sertifikatas, taikomas prekybai vienadieniais pauks¢iy jaunikliais tarp ES Saliy

EUROPOS SAJUNGA Prekybos tarp $aliy nariy sertifikatas
1.1, Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris 1.2.a. Suteiktas vietinis
Pavadinimas sertifikato numeris
1.3. Centrine kompetetinga institucija
Adresas
Pasto kodas 1.4. Vietingé kompetetinga institucija
1.5. Gavejas 1.6. Susijusiy orginaliy Lydinéiy dokumenty
.E' Pavadinimas sertifikaty numeriai. numeriai
S
C
2 Adresas 17.
g Pasto kodas
0w
£|1.8. Kilmés salis 1ISO 1.9. Kilmés regionas  Kodas | 1.10. Paskirties Salis  ISO kodas | |.11. Paskirties Kodas
2 kodas regionas
S | I
=5
3 1.12. Siuntos kilmés adresas 1.13. Place of destination
E Laikymo vieta [] Imoné ] Laikymo vieta [] Imené ] Patvirtinta []
- institucija

Pavadinimas
Adresas

Pasto kodas

Patvirtinimo numeris

Pavadinimas
Adresas

Pasto kodas

Patvirtinimo numeris

1.14. Pakrovimo vieta
Pasto kodas

1.15. I5vykimo data ir laikas

1.16. Transporto priemong 1.17.VeZéjas
Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio [] Pavadinimas Patvirtinimo numeris
vagonas Adresas
Kelio transporto priemoné [] Kita [
Identifikacija: Pasto kodas Salis nare
1.18. Gyvuny rusis/Produktas 1.19. Prekes kodas (KPN)
1.20. Skaicius/Kiekis
1.21. 1.22. Pakuodéiy skaiéius
|.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Gyvinai/Produktai
Veislei [ Patvirtintoms institucijoms ] Kita ]
1.26. Tranzitu per treciajg $alj — 1.27. Tanzitu per ES $alis ]
Trecioji Salis ISO kodas Salis nare ISO kodas
I$vaziavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
|vaziavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas — 1.29.
Trecioji Salis 1SO kodas
|§vaziavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyvuny identifikacija/Produktas
Rasys (Mokslinis pavadinimas) Kategorija AmzZius Pakuodiy skaicius Kiekis
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EUROPOS BENDRIJA Vienadieniai paukéiy jaunikliai

Il dalis: Sertifikavimas

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietos nuorodos
numeris

I.1. Gyviiny sveikumo patvirtinimas

AS, Zemiau pasirases oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau aprasyti vienadieniai pauksciy
jaunikliai:

a)

() b)
) e

() d)

e)

(")

atitinka:
(") arba i) [Tarybos direktyvos 2009/158/EB 6, 9 ir 18 straipsniy nuostatas)

(") (%) (*) arba [Tarybos direktyvos 2009/158/EB 6 straipsnio a punkto i, ii papunkéius ir b punkta, 9 ir 18 straipsniy
nuostatas]

(") arba ii) [iSperéti i§ perinti skirty kiausiniy, atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 798/2008 HEP pavyzdzio
reikalavimus ir | Tarybos direktyvos [2009/158/EB] 6 straipsnio a punktg ir 9 straipsnio b ir ¢ punktus].

(") (® (°) arba [iSperéti i§ perinti skirty kiausiniy, importuoty atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 798/2008 HEP
pavyzdzio reikalavimus ir  Tarybos direktyvos 2009/158/EB 6 straipsnio a punkto i, ii papunkéius ir
9 straipsnio b ir ¢ punktus.

atitinka Tarybos direktyvos 2009/158/EB 15 straipsnio 1 dalies b punkta.

atiinka Komisijos sprendimo () ....../....../EB dél papildomy garantijy suteikimo .................... (nurodyti liga)
atveju Tarybos direktyvos 2009/158/EB 16 arba 17 straipsnj.

arba [nebuvo vakcinuoti nuo Niukaslo ligos];
(") arba [buvo vakcinuoti nuo Niukaslo ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar iSaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslo ligos viruso paderme)

Data .....ccccoevniennenns ]

yra kile i§ pulko, kurio pauksciai:

(') arba [nebuvo vakcinuoti nuo Niukaslo ligos);

(") arba [buvo vakcinuoti nuo Niukaslo ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar iaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslo ligos viruso padermé)
DAtA .o, 1

vienadieniai pauks€iy jaunikliai jleidimui j veisliniy arba produkeiniy naminiy paukséiy pulkus yra kilg i$ pulky, istirty
pagal taisykles, nustatytas Komisijos sprendimu 2003/644/EB ir gauti neigiami rezultatai.

1.2. Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas

AS, Zemiau pasirases oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau aprasyti vienadieniai pauksciy

(") a)

() b)

jaunikliai:
gauti i§ pulko, kuris buvo patikrintas dél visuomenés sveikatai pavojingy salmoneliy serotipy pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2160/2003.

Pulko paskutinio tikrinimo, kurio rezultatai yra ZINOmi, daltar ...

Pulko viso tikrinimo rezultatai:
(") (" arba [teigiamas];
(") (")arba [neigiamas);

ir, jeigu skirti perinti, vykdant 11.2.a punkte minima kontrolés programa, nebuvo nustatyta nei Salmonella Enteritidis,
nei Salmonella Typhimurium.
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1.3. Papildoma informacija apie sveikuma

(" (&) .31 Siuntg sudaro gyvi naminiai paukséiai/vienadieniai paukséiy jaunikliai/perinti skirti kiauginiai i§ dkiy,
kuriuose nebuvo atliekamas vakcinavimas nuo pauksciy gripo.
(") 1.3.2. Si siunta atitinka Komisijos sprendimu 2006/415/EB nustatytas gyviny sveikatos salygas.
Pastabos
| dalis:

— Nuoroda | 1.6 langelj: Veterinarijos sertifikato (4) numeris (-iai).

— Nuoroda | 1.6 langelj: Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo).

— Nuoroda j I.19 langelj: naudoti atitinkamus HS kodus: 01.05.01.06.39.

— Nuoroda j .31 langelj: Kategorija: palikti reikalinga: grynaiji linija, seneliai, tévai, jaunos dedeklés, mésiniai pauksciai, kita.
Amzius: frasyti iSperéjimo data.
Pakuoéiy kiekis: jradyti dézuciy arba narvy skaiciy.

Il dalis:

(") Palikti tinkama varianta.

(%) Taikoma tik tokiu atveju, jeigu laikomasi 11.3.2 punkto reikalavimy

(*) Jeigu vienadieniai pauk&éiy jaunikliai iperimi i kiauSiniy, importuojamy i$ treciosios Salies, paskyrimo Gkyje juos reikia
laikyti izoliuotus per laikotarpj, nustatyta Reglamento (EB) Nr. 798/2008 VI priedo |l dalyje. Vienadieniy paukséiy jaunikliy
galutinés paskyrimo Salies kompetentingai institucijai apie $j reikalavima pranesama per TRACES sistema.

(*) Patvirtinti i§siuntima | valstybe nare, kurig EB patvirtino kaip nevykdantig vakcinavimo prie Niukaslo liga: Suomija ir Svedija;
kitu atveju nuorodg iSbraukti.

(%) Prireikus uzpildyti.
(%) Pagal I1.2 punktg suteiktos garantijos taikomos tik Gallus gallus rusies vienadieniams paukséiy jaunikliams ir,

— jeivienadieniai pauksciy jaunikliai skirti tik kiausiniy gamybai, iSskyrus perinti skirtus kiausinius, garantijos taikomos nuo
2008 m.vasario1d.;

— jei vienadieniai jaunikliai skirti tik mésos gamybai, garantijos taikomos nuo 2009 m. sausio 1 d.

(") Jei kuriy nors i$ toliau nurodyty serotipy tyrimy rezultatai pulko gyvavimo metu buvo teigiami, nurodykite, kad jie buvo
teigiami.

Veisliniai naminiai pauksciai: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow ir Salmonella Infantis.
Produkciniai naminiai pauksciai: Salmonella Enteritidis ir Salmonella Typhimurium.
(®) Taikoma tik valstybems narems, atliekancioms vakcinavimus nuo pauksciy gripo pagal EB patvirtintg vakcinavimo plang.

Spaudo ir paraSo spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrasy spalvos.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas ir pavardé (didziosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos tarmyba: Susijusio VVTP Nr.
Data: Parasas:

Antspaudas
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Sertifikatas, taikomas prekybai veisliniais ir produkciniais pauks¢iais tarp ES Saliy

EUROPOS SAJUNGA Prekybos tarp $aliy nariy sertifikatas
1.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris 1.2.a. Suteiktas vietinis
Pavadinimas sertifikato numeris
I.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Pasto kodas 1.4. Vietiné kompetetinga institucija
1.5. Gaveéjas 1.6.
.“E" Pavadinimas
=
w
2 Adresas 17.
3 Pasto kodas
w
| 1.8. Kilmés salis 1SO 1.9. Kilmés regionas  Kodas | I.10. Paskirties Salis  1SO kodas | I.11. Paskirties Kodas
g kodas regionas
g | I
3 1.12. Siuntos kilmés adresas 1.13. Place of destination
g Laikymo vieta [] |moné ] Laikymo [] moné [ Patvirtinta (]
- vieta institucija
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas

|.14. Pakrovimo vieta

Pasto kodas

1.15. 153vykimo data ir laikas

1.16. Transporto priemong

Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas [
Kelio transporto [ Kita []
priemone
Identifikacija:

1.17.Vezéjas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
Pasto kodas Salis naré

1.18. Gyvany rosis/Produktas

1.19. Prekes kodas (KPN)

1.20. Skaicius/Kiekis

.21.

1.22. Pakuoéiy skaicius

1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris

1.24.

1.25. Gyviinai/Produktai

Veislei ] Patvirtintoms institucijoms ] Kita (]
1.26. Tranzitu per treciajg Sal| — 1.27. Tanzitu per ES Salis —
Trecioji Salis ISO kodas Salis naré ISO kodas
I$vaziavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
|vaZiavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas — 1.29.
Trecioji Salis ISO kodas
|SvaZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyvuny identifikacija/Produktas
Risys (Mokslinis pavadinimas) Kategorija Amzius Pakuociy skaicius Kiekis
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Pastabos
| dalis:

Nuoroda j 1.6 langelj: Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo).

Nuoroda j I.19 langelj: naudoti atitinkamus HS kodus: 01.05. 01.06.39.
Nuoroda j .31 langelj: Kategorija: palikti reikalinga: grynoiji linija, seneliai, tévai, jaunos dedekles, mésiniai pauksciai, kita.
Identifikavimas: nurodyti kilmés pulko identifikacing informacija ir prekés Zenkla.

Il dalis:

()

¢
¢)
)

¢)

)

Patikrinti i§siuntima j valstybe nare, kurig EB patvirtino kaip nevykdanéia vakcinavimo prie$ Niukaslo liga: Suomija ir Svedija;
kitu atveju nuorodg iSbraukti.

Prireikus uzpildyti.
Palikti tinkama variantg.
Garantijos pagal I1.2 punktg suteikiamos tik Gallus gallus ruSies naminiams paukséiams ir

— Jei naminiai pauksciai skirti tik kiausiniy gamybai, iSskyrus perinti skirtus kiausinius, garantijos taikomos nuo 2008 m.
vasario 1 d.

— Jei naminiai pauk&ciai skirti tik mésos gamybai, garantijos taikomos nuo 2009 m. sausio 1 d.

Jei kuriy nors i$ toliau nurodyty serotipy tyrimy rezultatai pulko gyvavimo metu buvo teigiami, nurodykite, kad jie buvo
teigiami.

— Veisliniai naminiai pauksciai: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow ir Salmonella Infantis.
— Produkciniai naminiai pauksciai: Salmonella Enteritidis ir Salmonella Typhimurium.
Taikoma tik valstybéms naréms, atliekan¢ioms vakcinavimo nuo pauksciy gripo pagal EB patvirtintg vakcinavimo plana.

— Spaudo ir paraso spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrasy spalvos.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas ir pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos tarnyba: Susijusio VVTP Nr.
Data: Parasas:

Antspaudas
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Sertifikatas, taikomas prekybai pauksciy, vienadieniy pauks¢iy jaunikliy ir perinti skirty
kiauSiniy maZesnémis nei 20 vienety siuntomis (iSskyrus ratitae genties paukscius ir ju
kiauSinius) tarp ES Saliy

EUROPOS SAJUNGA Prekybos tarp $aliy nariy sertifikatas
I.1. Siuntéjas 1.2, Sertifikato numeris 1.2.a. Suteiktas vietinis
Pavadinimas sertifikato numeris
1.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Pasto kodas 1.4. Vietine kompetetinga institucija
1.5. Gavéjas 1.6.
.E' Pavadinimas
=
w
2 Adresas 7.
& Pasto kodas
1]
2| 1.8. Kilmés salis 1SO 1.9. Kilmés regionas  Kodas | 1.10. Paskirties Salis  1SO kodas | 1.11. Paskirties Kodas
g kodas regionas
g I |
=
3 1.12. Siuntos kilmés adresas 1.13. Paskirties adresas
E Laikymo vieta [] |moné [] Laikymo vieta [] |moné [] F_’atv_irﬁn_!a O
- institucija
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas

|.14. Pakrovimo vieta
Pasto kodas

1.15. 15vykimo data ir laikas

|.16. Transporto priemone

Léktuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Kelio transporto [] Kita [J
priemong
Identifikacija:

1.17. Veiejas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
Pasto kodas Salis naré

1.18. Gyvuny rasis/Produktas

1.19. Prekes kodas (KPN)

1.20. Skaitius/Kiekis

l.21.

1.22. Pakuoéiy skaiius

1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris

1.24.

1.25. Gyvinai/Produktai

Veislei [] Medziojamuyjy gyvuny [] Skerdimui []  Naminiai gyvinéliai (]  Patvirtintomns institucijoms []
ir pauk&ciy gausinimui Kiti (J
|.26. Tranzitu per treciajg $alj ] 1.27. Tanzitu per ES $alis 1
Tre€ioji Salis ISO kodas Salis nare ISO kodas
I15vaziavimo vieta Kodas Salis naré I1SO kodas
|vaZiavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
|.28. Eksportas — 1.29.
Trecioji Salis ISO kodas
ISvaZziavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyvuny identifikacija/Produktas
Risys (Mokslinis pavadinimas) Kategorija Identifikavimas Amzius Pakuociy skaicius Kiekis
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Naminiai pauk$¢iai, vienadieniai paukséiy jaunikliai ir perinti skirti kiauSiniai mazesnémis
nei 20 vienety siuntomis (i$skyrus ratitae genties paukséius ir jy kiausinius)

Il dalis: Sertifikavimas

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietos nuorodos
numeris

II.1. Gyvany sveikumo patvirtinimas

AS, Zemiau pasirases oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

a)

(*) b)

()

€)

f)

9)

(') arba [pirmiau aprasyti naminiai pauksdciai, vienadieniai pauksciy jaunikliai arba perinti skirti kiausiniai atitinka
Tarybos direktyvos 2009/158/EB 14 straipsnio nuostatas].

(") (*) arba [pirmiau aprasyti naminiai pauk$ciai, vienadieniai pauksciy jaunikliai arba perinti skirti kiauSiniai atitinka
Tarybos direktyvos 2009/158/EB 14 straipsnio 1 dalies ir 2 dalies a-d punkty nuostatas.

pirmiau aprasyti naminiai paukééiai, vienadieniai paukédiy jaunikliai arba perinti skirti kiauginiai atitinka Tarybos
direktyvos 2009/158/EB 15 straipsnio 1 dalies nuostatas.

(" c)arba i) [naminiai paukséiai):
(') arba ii) [vienadieniai pauk&ciy jaunikliai];

(") arba iii) [perinti skirti kiausiniai];

atitinka Komisijos sprendimo (y) ...... ) I /EB del papildomy garantijy suteikimo ..................... (nurodyti liga)
atveju Tarybos direktyvos [2009/158/EB] 18 arba 19 straipsnj.

naminiai pauksciai:

(') arba [nevakcinuoti nuo Niukaslo ligos];

(") arba [vakcinuoti nuo Niukaslo ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar iSaktyvuota) ir vakecinai (-oms) naudota Niukaslo ligos viruso padermé)
amzius savaitémis ..................... ]}

vienadieniai pauksg&iy jaunikliai:

(")arba [nevakcinuoti nuo Niukaslo ligos];

(') arba [vakcinuoti nuo Niukaslo ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar iSaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslo ligos viruso paderme)
Data: ........coevneenennns ]

naminiai pauk&dgiai, i$ kuriy buvo iSvesti vienadieniai paukséiy jaunikliai:

(") arba [nevakeinuoti nuo Niukaslo ligos];

(') arba [vakcinuoti nuo Niukaslo ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar iaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslo ligos viruso paderme)
amzius savaitemis ............co....... ].

naminiai pauksciai, sudéje perinti skirtus kiausinius:

(") arba [nevakecinuoti nuo Niukaslo ligos];

(") arba [vakcinuoti nue Niukaslo ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar iSaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslo ligos viruso padermeé)

amZius savaitémis ..................... ]
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11.2. Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas

A3, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

(*)a) naminiai pauké&ciai, vienadieniai pauksciy jaunikliai arba perinti skirti kiauSiniai gauti i§ pulko, kuris istirtas
dél visuomenés sveikatai pavojingy salmoneliy serotipy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr.2160/2003.
Pulko paskutinio tikrinimo, kurio rezultatai yra ZinOmi, Qata: ..........c.ccooiiiiiir e
Pulko viso tikrinimo rezultatai:
(") (F)arba [teigiamas];
(') () arba  [neigiamas];

(%) (b) ir, jeigu tai yra veisliniai naminiai pauksciai, perinti skirti kiausiniai arba veisliniai vienadieniai paukséiy jaunikliai,
vykdant Il.2.a punkte minima kontrolés programa nenustatyta nei Salmonella Enteritidis, nei Salmonella Typhimurium.

11.3. Papildoma informacija apie sveikuma

M 131, Siuntg sudaro gyvi naminiai pauksciai/vienadieniai pauk&ciy jaunikliai/perinti skirti kiausiniai i$ Okiy,
kuriuose nebuvo atliekamas vakcinavimas nuo paukséiy gripo.
(" 1.3.2. Si siunta atitinka Komisijos sprendimu 2006/415/EB nustatytas gyviny sveikatos salygas.
(] 11.3.3. Si siunta atitinka Komisijos sprendimu 2006/563/EB nustatytas gyviiny sveikatos salygas.
Pastabos
| dalis:

Nuoroda j 1.6 langelj: Registracijos numeris (gelezinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo).

Nuoroda j 1.19 langelj: naudoti atitinkamus HS kodus: 01.05, 01.06.39, 04.07.

Nuoroda j 1.31 langelj: Kategorija: palikti reikalinga: grynoji linija, seneliai, tévai, jauncs dedeklés, mésiniai pauksciai, kita.
Identifikavimas: nurodyti kilmes pulko identifikacing informacijg ir prekes zenkla.

Amzius: nurodyti surinkimo data (jeigu tai yra kiausiniai) arba apytikslj amZiy (jeigu tai yra naminiai pauksciai).

Il dalis:

()
)
)

)
)

)

)

Palikti tinkama variantg
Taikoma tik tokiu atveju, jeigu laikomasi 11.3.2. arba 11.3.3. punkty reikalavimy.

Patvirtinti i§siuntimg j valstybe nare, kurig EB patvirtino kaip nevykdancia vakcinavimo pries Niukaslo ligg: Suomijg ir
Svedija; kitu atveju nuoroda isbraukti.

Prireikus uZpildyti.

Pagal 1.2 punktg suteikiamos garantijos taikomos tik Gallus gallus riSies naminiams pauks¢iams bei perinti skirtiems

kiauSiniams ir

— Jei naminiai pauksciai arba vienadieniai pauksciy jaunikliai skirti tik kiauSiniy gamybai, iSskyrus perinti skirtus kiausinius,
garantijos taikomos nuo 2008 m. vasario 1 d.

— Jei naminiai paukééiai arba vienadieniai pauk&ciy jaunikliai skirti tik mésos gamybai, garantijos taikomos nuo 2009 m.
sausio 1d.

Jei kuriy nors i$ toliau nurodyty serotipy tyrimy rezultatai pulko gyvavimo metu buvo teigiami, nurodykite, kad jie buvo
teigiami.

— Veisliniai naminiai pauksciai: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow ir Salmonella Infantis.

— Produkciniai naminiai pauksciai: Salmonella Enteritidis ir Salmonella Typhimurium.

Taikoma tik valstybéms naréms, atliekancioms vakcinavimo nuo paukscéiy gripo pagal EB patvirtinta vakcinavimo plana.
— Spaudo ir parago spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas ir pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos tarmyba: Susijusio VVTP Nr.
Data: Parasas:

Antspaudas
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Sertifikatas, taikomas prekybai skerstinais pauksciais tarp ES Saliy

EUROPOS SAJUNGA Prekybos tarp $aliy nariy sertifikatas
1.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris 1.2.a. Suteiktas vietinis
Pavadinimas sertifikato numeris
I.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Pasto kodas 1.4. Vietiné kompetetinga institucija
1.5. Gaveéjas 1.6.
.“E" Pavadinimas
2
w
2 Adresas 7.
& Pasto kodas
w
| 1.8. Kilmés salis 1SO 1.9. Kilmés regionas  Kodas | I.10. Paskirties Salis  1SO kodas | I.11. Paskirties Kodas
g kodas regionas
g | I
3 1.12. Siuntos kilmés adresas 1.13. Paskirties adresas
g Laikymo vieta [] Imoné [] Laikymo vieta [] |moné [] Patvirtinta []
- institucija
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
1.14. Pakrovimo vieta 1.15. 153vykimo data ir laikas
Pasto kodas
1.16. Transporto priemong 1.17.Vezéjas
Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio [ Pavadinimas Patvirtinimo numeris
vagonas Adresas
Kelio transporto priemoné [] Kita
Identifikacija: Pasto kodas Salis naré
1.18. Gyvany rosis/Produktas 1.19. Prekés kodas (KPN)
1.20. Skaicius/Kiekis
1.21. 1.22. Pakuoéiy skaicius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Gyviinai/Produktai
Skerdimui [
1.26. Tranzitu per treciajg Sal| — 1.27. Tanzitu per ES 3alis —
Trecioji Salis ISO kodas Salis nare ISO kodas
I$vaziavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
|vaZiavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas —1 1.29.
Trecioji Salis I5vaziavimo vieta
ISO kodas Kodas
1.30.
1.31. Gyvuny identifikacija/Produktas
Risys (Mokslinis pavadinimas) Kategorija Identifikavimas Amzius Pakuoéiy skaiius Kiekis
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EUROPOS BENDRIJA Skerstini naminiai pauks$éiai

Il dalis: Sertifikavimas

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietos nuorodos
numeris

I.1. Gyvany sveikumo patvirtinimas
AS, Zemiau pasirases oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau aprasyti naminiai pauksciai:
a) (') arba [atitinka Tarybos direktyvos 2009/158/EB 11 ir 18 straipsniy nuostatas].
(') (3 arba [atitinka Tarybos direktyvos 2009/158/EB 11 straipsnio a, b ir ¢ dalis ir 18 straipsnj.]
(°) b) atitinka Tarybos direktyvos 2009/158/EB 15 straipsnio 1 dalies d punkta.

(*)c) atitinka Komisijos sprendimo (y) ...... Leviss /EB dél papildomy garantijy suteikimo ..................... (nurodyti liga)
atveju Tarybos direktyvos 2009/158/EB 16 ir 17 straipsnj.

d) (') arba [nevakcinuoti nuo Niukaslo ligos];

(" arba [vakcinuoti nuo Niukaslo ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar iSaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslo ligos viruso
paderme)

amzius savaitémis ..................... ]

1l.2. Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas
AS$, Zemiau pasirases oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau aprasyti naminiai pauk$ciai:
®) naminiai pauksciai, vienadieniai pauks$¢iy jaunikliai arba perinti skirti kiau$iniai gauti i$ pulko, kuris istirtas dél
visuomenes sveikatai pavojingy salmoneliy serotipy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2160/2003.

Pulko paskutinio tikrinimo, kurio rezultatai yra ZINOmi, ata: ...........cccceieuririiiiiiissce s sn e ses

Pulko viso tikrinimo rezultatai:
(") (®)arba [teigiamas];
(') () arba [neigiamas];

11.3. Papildoma informacija apie sveikuma

" N31. Siuntg sudaro gyvi naminiai pauk&ciai/vienadieniai pauksciy jaunikliai/perinti skirti kiauSiniai i$ Gkiy,
kuriuose nebuvo atliekamas vakcinavimas nuo pauks¢iy gripo.
(") 1.3.2. Si siunta atitinka Komisijos sprendimu 2006/415/EB nustatytas gyviiny sveikatos salygas.
Pastabos
| dalis:

- Nuoroda j 1.6 langelj: Registracijos numeris (gelezZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo).

- Nuoroda j 1.19 langelj: naudoti atitinkamus HS kodus: 01.05, 01.06.39.

- Nuoroda j 1.31 langelj: Kategorija: palikti reikalinga: grynoji linija, seneliai, tévai, jaunos dedeklés, mésiniai pauksciai, kita.
Identifikavimas: nurodyti kilmes pulko identifikacing informacija ir prekés Zenkla.
Amzius: nurodyti apytikslj naminiy paukséiy amziy.
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Il dalis:

()
)
)

)
)

)

9

Palikti tinkamg variantg
Taikoma tik tokiu atveju, jeigu laikomasi I1.3.2. arba 11.3.3. punkty reikalavimy.

Patvirtinti i$siuntimag j valstybe nare, kurig EB patvirtino kaip nevykdancia vakcinavimo prie$ Niukaslo liga: Suomijg ir
Svedijg; kitu atveju nuoroda isbraukti.

Prireikus uzpildyti.

Pagal 1.2 punktg suteikiamos garantijos taikomos tik Gallus gallus rusies naminiams pauksciams bei perinti skirtiems
kiauginiams ir

— Jei naminiai pauk&ciai arba vienadieniai pauksciy jaunikliai skirti tik kiausiniy gamybai, iSskyrus perinti skirtus kiausinius,
garantijos taikomos nuo 2008 m. vasario 1 d.

— Jei naminiai pauk&éiai arba vienadieniai pauk&ciy jaunikliai skirti tik mésos gamybai, garantijos taikomos nuo 2009 m.
sausio 1 d.

Jei kuriy nors i$ toliau nurodyty serotipy tyrimy rezultatai pulko gyvavimo metu buvo teigiami, nurodykite, kad jie buvo
teigiami.

— \Veisliniai naminiai pauk$éiai: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow ir Salmonella Infantis.
— Produkciniai naminiai paukiciai: Salmonella Enteritidis ir Salmonella Typhimurium.
Taikoma tik valstybéms naréms, atliekancéioms vakcinavimo nuo paukséiy gripo pagal EB patvirtinta vakcinavimo plang.

— Spaudo ir paraso spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas ir pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos tamyba: Susijusio VVTP Nr.
Data: Parasas:

Antspaudas
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Sertifikatas, taikomas prekybai laukiniy medZiojamyjy pauksciy atsargoms papildyti skirtais
pauksciais tarp ES Saliy

EUROPOS SAJUNGA Prekybos tarp 3aliy nariy sertifikatas
I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris 1.2.a. Suteiktas vietinis
Pavadinimas sertifikato numeris
1.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Pasto kodas 1.4. Vietiné kompetetinga institucija
1.5. Gaveéjas 1.6.
.E' Pavadinimas
2
w
2 Adresas 7.
S Pasto kodas
7]
| 1.8. Kilmes salis ISO 1.9. Kilmés regionas  Kodas | 1.10. Paskirties Salis  1SO kodas | |.11. Paskirties Kodas
g kodas regionas
S l I I
=
3 1.12. Siuntos kilmés adresas 1.13. Paskirties adresas
g Laikymo vieta [] |moné [] Laikymo vieta [] |moné [] Ff'atv_inin_!a O
-— institucija
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas

1.14. Pakrovimo vieta

Pasto kodas

1.15. 18vykimo data ir laikas

1.16. Transporto priemone 1.17. Vezéjas
Lektuvas [ Laivas [] GeleZinkelio vagonas [] Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Kelio transporto [] Kita [] Adresas
priemone
Identifikacija: Pasto kodas Salis nare

1.18. Gyvuny rusis/Produktas

1.19. Prekes kodas (KPN)

1.20. Skai¢ius/Kiekis

(Mokslinis pavadinimas)

1.21. 1.22. Pakuogiy skaicius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Gyvunai/Produktai
Skerdimui []
1.26. Tranzitu per treciajg alj — 1.27. Tanzitu per ES 3alis —
Trecioji alis 1SO kodas Salis naré I1SO kodas
I§vaziavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
|vaZiavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas — 1.29.
Trecioji alis 1SO kodas
I&vaziavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyvuny identifikacija/Produktas
Rusys Kategorija Identifikavimas ~ AmZius Pakuodiy skaiéius Kiekis
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EUROPOS BENDRIJA Laukiniy medziojamyjy paukséiy atsargoms papildyti skirti paukséiai
Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietos nuorodos
numeris

Il dalis: Sertifikavimas

I.1. Gyvany sveikumo patvirtinimas
AS, Zemiau pasirases oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau aprasyti naminiai pauksciai:
a) atitinka Tarybos direktyvos 2009/158/EB 12 ir 18 straipsniy nuostatas.
(") b) atitinka Tarybos direktyvos 2009/158/EB 15 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

(?) c) atitinka Komisijos sprendimo (y) ...... ¢ S /EB dél papildomy garantijy suteikimo ..................... (nurodyti liga)
atveju Tarybos direktyvos 2009/158/EB 16 arba 17 straipsnj.

(®d) arba [nevakcinuoti nuo Niukaslo ligos];
(%) arba [vakcinuoti nuo Niukaslo ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar iSaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslo ligos viruso padermeé)

amzius savaitémis ............coceeene. ].

Il.2. Papildoma informacija apie sveikuma

) I.2.1. Siuntg sudaro gyvi naminiai pauks¢iai/vienadieniai pauksciy jaunikliai/perinti skirti kiauSiniai i$ ukiy,
kuriuose nebuvo atliekamas vakcinavimas nuo pauks¢iy gripo.
(®) 1.2.2. Si siunta atitinka Komisijos sprendimu 2006/415/EB nustatytas gyviiny sveikatos salygas.
Pastabos
I dalis:

— Nuoroda j 1.6 langelj: Registracijos numeris (gelezinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezZimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo).

— Nuoroda j 1.19 langelj: naudoti atitinkamus HS kodus: 01.05. 01.06.39.

— Nuoroda j 1.31 langelj: Kategorija: palikti reikalingg: grynoji linija, seneliai, tévai, jaunos dedeklés, mesiniai pauksciai, kita.
Identifikavimas: nurodyti kilmes pulko identifikacing informacijq ir prekés zenkla.
Amzius: nurodyti apytikslj naminiy pauksciy amziy.

Il dalis:

(") Patvirtinti i8siuntima j valstybe nare, kurig EB patvirtino kaip nevykdanéig vakcinavimo pries Niukaslo liga: Suomija ir Svedija;
kitu atveju nuorodg iSbraukti.

(?) Prireikus uZpildyti.

(®) Palikti tinkama varianta.
— Spaudo ir para$o spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas ir pavardé (didziosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos tarnyba: Susijusio VVTP Nr.
Data: Parasas:

Antspaudas

Papildyta priedu:
Nr. B1-170, 2010-04-27, Zin., 2010, Nr. 50-2469 (2010-04-30), i. k. 110110MISAK00B1-170

Pakeitimai:


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.4F17E0E2C4B6
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Lietuvos Respublikos valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, [sakymas

Nr. B1-644, 2006-11-13, Zin., 2006, Nr. 124-4742 (2006-11-18), i. k. 106110MISAK00B1-644

Dél Lietuvos Respublikos valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2002 m. geguzés 13 d. jsakymo Nr.
220 "Dé¢l Paukséiy ir perinti skirty kiausiniy prekybos su Europos Sajungos Salimis ir importo i§ treciyjy Saliy
veterinarijos reikalavimy patvirtinimo" pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, Isakymas

Nr. B1-382, 2009-09-02, Zin., 2009, Nr. 106-4470 (2009-09-05), i. k. 109110MISAKO00B1-382

D¢l Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2002 m. geguzés 13 d. jsakymo Nr. 220 "Dél Pauksciy ir
perinti skirty kiausiniy prekybos su Europos Sajungos Salimis ir importo i treciyjy Saliy veterinarijos reikalavimy
patvirtinimo™ pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, Isakymas

Nr. B1-170, 2010-04-27, Zin., 2010, Nr. 50-2469 (2010-04-30), i. k. 110110MISAK00B1-170

D¢l Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2002 m. geguzés 13 d. jsakymo Nr. 220 "Dél Pauksciy ir
perinti skirty kiausiniy prekybos su Europos Sajungos Salimis ir importo i§ treciyjy Saliy veterinarijos reikalavimy
patvirtinimo™ pakeitimo

4.

Lietuvos Respublikos valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, [sakymas

Nr. B1-311, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 80-3949 (2011-07-02), i. k. 111110MISAK00B1-311

Dél Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2002 m. geguzés 13 d. jsakymo Nr. 220 "Dél Paukséiy ir
perinti skirty kiausiniy prekybos su Europos Sajungos Salimis ir importo i§ treciyjy Saliy veterinarijos reikalavimy
patvirtinimo™ pakeitimo



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.1D825FC68F40
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.1A2C106D61FF
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.4F17E0E2C4B6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9C7BF05494D7

